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CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE
EL INSTITUTO DE INVESTIGACIONES DE LA AMAZONIA PERUANA
Y LA COMUNIDAD NATIVA BELGICA

Conste por el presente documento, el Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional
que celebran de una parte, el INSTITUTO DE INVESTIGACIONES DE LA AMAZONIA
PERUANA, con RUC N° 20171781648, con domicilio legal en Avenida Abelardo Quifiones
km 2,5 S/N, distrito de San Juan Bautista, provincia de Maynas, departamento de Loreto,
debidamente representado por su Jefa Institucional, Dra. Carmen Rosa Garcia Davila,
identificada con DNI N° 05220064, a quien en adelante se denominara “llIAP”; y de la otra

/ parte, la COMUNIDAD NATIVA BELGICA, inscrita en el Registro de Personas Juridicas —

Libro de Comunidades Campesinas y Nativas de la Oficina Registral de Madre de Dios, en
la partida electronica N.° 05008836, debidamente representada por su Presidente, Sr. lizon
Lépez Afiez, identificado con DNI N.° 80280338, a quien en adelante se le denominara “LA
COMUNIDAD”.

Para efectos del presente Convenio Marco el "IIAP" y “LA COMUNIDAD” son
denominados de manera conjunta como LAS PARTES en los términos y condiciones
siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES

El IAP, es un organismo publico, con personeria juridica de derecho publico interno, con
autonomia econdmica y administrativa; constituye un pliego presupuestal de conformidad a
lo establecido en la Ley N° 23374, Ley del Instituto de Investigaciones de la Amazonia
Peruana.

Su misién es generar y proveer conocimiento cientifico y tecnolégico sobre la diversidad
biolbgica y sociocultural de la Amazonia, en beneficio de su poblacién y decisores técnicos
y politicos, de manera adecuada, oportuna y eficiente. Tiene como finalidad realizar el
inventario, la investigacion, la evaluacién y el control de los recursos naturales; promover
su racional aprovechamiento y su industrializacién para el desarrollo econémico y social de

. la regién; tiene como jurisdiccion el &mbito que corresponde geograficamente a la cuenca

amazoénica peruana.

LA COMUNIDAD, es una persona juridica inscrita en el Registro de Personas Juridicas —
Libro de Comunidades Campesinas y Nativas de la Oficina Registral de Madre de Dios, en
la partida electronica N.° 05008836. Cuenta con un Consejo Directivo vigente, debidamente
representado por su Presidente, Sr. llzon Lépez Afez, identificado con DNI N.° 80280338,
para el periodo del 26/01/2026 al 25/01/2028.
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LA COMUNIDAD tiene su ambito territorial en la region Madre de Dios (Provincia de
Tahuamanu) y designara a una contraparte comunal para la coordinacién de las actividades

previstas en el presente Convenio Marco.

CLAUSULA SEGUNDA: DE LOS ANTECEDENTES

El IAP desarrolla investigacion cientifica, innovacion y transferencia tecnolégica orientadas
al uso sostenible de la diversidad bioldgica amazonica. En ese marco, sus objetivos
institucionales incluyen, entre ofros: (i) desarrollar sistemas de produccién sostenible en
base a los recursos de la diversidad biolégica amazénica; y (i) incrementar propuestas
) técnicas para la conservacion y uso sostenible de la diversidad biolégica, recursos
hidrobiolégicos y bosques andino-amazonicos, promoviendo la transferencia de
conocimientos y tecnologias integradas a productores, comunidades indigenas y organos
de desarrollo.

\ LA COMUNIDAD viene promoviendo iniciativas vinculadas a la gestion sostenible de sus
recursos y al fortalecimiento de capacidades productivas y ambientales, y manifiesta su
interés en articular acciones con el IAP para el desarrolio de actividades de investigacion
aplicada y transferencia de tecnologia.

LAS PARTES reconocen la importancia de promover mecanismos de cooperacion que
integren enfoques interculturales, participativos y de respeto a los conocimientos
tradicionales, asi como el consentimiento previo, libre e informado para la realizaciéon de
actividades en territorio comunal.
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CLAUSULA TERCERA: BASE LEGAL

PRES!

Constitucion Politica del Peru.

Ley N° 23374, Ley del Instituto de Investigaciones de la Amazonia Peruana.

Ley N° 28611, Ley General del Ambiente.

- Ley N° 22175, Ley de Comunidades Nativas y de Desarrollo Agrario de las Regiones de
Selva y Ceja de Selva.

- Convenio 169 de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) sobre Pueblos

Indigenas y Tribales.
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\CLAUSULA CUARTA: DEL OBJETO

El presente Convenio Marco tiene por objeto establecer el marco de cooperacion entre LAS
PARTES para planificar, desarrollar y ejecutar, de manera conjunta, actividades de
investigacion cientifica y aplicada, innovacion, transferencia de tecnologia, capacitacion y
asistencia técnica, en concordancia con la mision y objetivos institucionales del IIAP y las
prioridades de LA COMUNIDAD.



CLAUSULA QUINTA: LINEAS DE COOPERACION

Sin perjuicio de otras acciones que LAS PARTES acuerden por escrito, las lineas de
cooperaciéon comprenden:

a) Investigacion y desarrollo tecnolégico sobre recursos hidrobiolégicos, calidad ambiental
y/o produccién sostenible.

b) Transferencia de tecnologia, asistencia técnica y fortalecimiento de capacidades
(talleres, pasantias, demostraciones y acompafiamiento).

/ ¢) Monitoreo participativo y comunitario (por ejemplo, parametros de calidad de agua,
crecimiento y desempefio productivo de peces u otros recursos).

d) Manejo sostenible de recursos forestales y agroforestales, incluyendo acciones de
recoleccién de semillas, propagacion y restauracion, cuando corresponda.

\e) Produccion de materiales de difusién y gestion del conocimiento (manuales, guias,

reportes, y productos de comunicacién en formatos pertinentes).

CLAUSULA SEXTA: COMPROMISOS DE LAS PARTES

6.1 Compromisos del lIAP:

g

§ iy 6.1.1 Brindar asistencia cientifica y técnica para la formulaciéon y ejecucion de
u hé‘- -3 actividades y/o estudios acordados.

_§_ — NSE 6.1.2 Desarrollar actividades de capacitacién y acompafiamiento técnico dirigidas a
= § 4] miembros de LA COMUNIDAD.

‘,; '3 of 6.1.3 Elaborar y/o validar, junto con LA COMUNIDAD, protocolos de trabajo de campo,
g “} o] ;;:'E monitoreo y registro de informacién.

= R° 6.1.4 Gestionar, de acuerdo con sus disponibilidades y normas internas, el acceso a
§ - su infraestructura, laboratorios y equipamiento para fines de investigacion y

transferencia tecnologica.
6.1.5 Compartir con LA COMUNIDAD los resultados y recomendaciones derivados de
las actividades desarrolladas.

5.2 Compromisos de LA COMUNIDAD:

6.2.1 Facilitar, previa coordinacién, el ingreso y desarrollo de actividades del IIAP en
territorio comunal, conforme a sus normas internas.

6.2.2 Designar una contraparte comunal para la coordinacién operativa y seguimiento
de las acciones.

6.2.3 Participar activamente en las actividades programadas, promoviendo la
participacién de sus miembros y el cuidado de los bienes e instalaciones
comunales involucradas.

6.2.4 Brindar facilidades logisticas razonables (por ejemplo, orientacién local,
comunicacion, y coordinacion de reuniones), seglin sea necesario y posible.
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6.2.5 Garantizar que cualquier actividad se realice respetando el consentimiento
previo, libre e informado y los acuerdos comunales.

CLAUSULA SEPTIMA: EJECUCION DEL CONVENIO

El presente Convenio Marco se ejecutara mediante convenios especificos, que se definiran
conjuntamente en areas y temas de interés comun en donde se detallaran los objetivos
generales y particulares, plazos, presupuestos, modalidad y todo aquello que se considere
/) necesario para su buena ejecucion a fin de obtener resultados, logros e impactos.

CLAUSULA OCTAVA: APORTES Y FINANCIAMIENTO

El presente Convenio Marco no genera obligaciones financieras inmediatas entre LAS
PARTES. Cada parte asumira, conforme a sus disponibilidades y normas internas, los
lcostos de participacion que le correspondan, salvo que se acuerde expresamente lo
contrario en un convenio especifico.

LAS PARTES podran gestionar de manera conjunta fuentes de financiamiento externo
! (cooperacion, concursos, proyectos, u otros). De obtenerse fondos, se estableceran las
condiciones de administracion y rendicién de cuentas en los documentos correspondientes.
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CLAUSULA NOVENA: PROPIEDAD INTELECTUAL, DATOS Y CONOCIMIENTOS
TRADICIONALES

Cualquier intercambio de informacién entre LAS PARTES no implica cesion de derechos
de propiedad intelectual.

La informacién, datos y resultados generados en el marco del presente Convenio Marco
! seran compartidos entre LAS PARTES segun se establezca en cada convenio especifico,
resguardando la confidencialidad cuando corresponda.

COMUNIDAD NATIVA BELGICA
T
Hzon L&p
DNIBOE
PRES!

LAS PARTES acuerdan respetar los conocimientos colectivos tradicionales de LA
y, COMUNIDAD. La publicacién o difusiébn de resultados que involucren conocimientos
%\ tradicionales, imagenes, datos sensibles o informacién culturalmente pertinente requerira
| 21 la autorizacion previa de LA COMUNIDAD y debera reconocer adecuadamente su aporte.

CLAUSULA DECIMA: CONFIDENCIALIDAD, ETICA Y SEGURIDAD

LAS PARTES se obligan a mantener la confidencialidad de la informacién que sea
identificada como reservada o confidencial, de conformidad con las normas aplicables y los
convenios especificos.

Las actividades de investigaciébn y monitoreo se desarrollaran bajo principios éticos, de
respeto intercultural, cuidado ambiental y seguridad de las personas, evitando cualquier
afectacion al territorio, a la biodiversidad o a la organizacién comunal.
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ante las autoridades competentes, sin perjuicio de | s acuerdos internos de LA
COMUNIDAD.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: COORDINACION, COMUNICACIONES Y DOMICILIO

Para la adecuada ejecucion del Convenio Marco, LAS PARTES designan responsables de
enlace:

J/ Por el lIAP: El/La Director(a) Regional del IIAP Madre de Dios, o quien haga sus veces.

Por LA COMUNIDAD: El Presidente del Consejo Directivo de la Comunidad Nativa Bélgica,
0 quien designe la asamblea.

Toda comunicacion cursada con motivo de la ejecucion del presente Convenio Marco se
realizara en los domicilios sefialados en la parte introductoria o en los que se comuniquen

formalmente mediante carta.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: VIGENCIA Y MODIFICACION

El presente Convenio Marco entra en vigencia a partir de la fecha de su suscripcion y tendra
una duracién de dos (02) anos, pudiendo renovarse mediante adenda por acuerdo de LAS

PARTES. , -

El Convenio Marco podra modificarse por acuerdo escrito de LAS PARTES mediante
adenda.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: RESOLUCION DEL CONVENIO

El presente Convenio Marco se resolvera:

» Por comun acuerdo, con una anticipacion no menor de treinta (30) dias calendario.
» Por decision unilateral, comunicando su intencién con una anticipacién no menor

treinta (30) dias.
» Por incumplimiento de los compromisos derivados del presente convenio por alguna

de las partes.

La resolucién del Convenio Marco no liberara a LAS PARTES de los compromisos
previamente asumidos, ni impedira la continuaciéon de las partes de estos compromisos ni
la continuacion de las actividades iniciadas o que se estuvieran desarrollando.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Las controversias que pudieran surgir en la interpretacion o ejecucion del presente
Convenio Marco seran resueltas preferentemente mediante trato directo y de buena fe. De



persistir la controversia, LAS PARTES podran recurrir a los mecanismos admlnistratlvos o]
judiciales que correspondan, conforme al ordenamiento juridico peruano.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION

LAS PARTES declaran su conformidad con el contenido del presente Convenio Marco, en
senal de lo cual lo suscriben en dos (02) ejemplares de igual tenor, en la ciudad de

J,C_Lmi—@’) ___alos A _ dias del mes de _ bl de
2026.
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Jefa Institucional Presidente




